Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego,
Biatystok, 12 pazdziernika 2018 roku

PANEL:
MICINSKI - HORYZONTY BADAN,
POSTULATY EDYTORSKIE, PYTANIA!

Prof. Jarostaw Lawski [JL]: Szanowni Panstwo, zanim przejdziemy
do rozmowy o Micinskim i tego, co nalezatoby zrobi¢ w badaniach nad
tym pisarzem, chcialbym Panstwu przypomnie¢ o mitlym obowigzku
nadestania tekstow do naszej monografii. Jesli bedzie trzeba, to po-
staramy si¢ ja wyda¢ w takim wydawnictwie, zeby punkty si¢ Pan-
stwu mnozyty tak jak trzeba do tych nowych mitycznych slotéw, kto-
re mamy wypelnié. Bardzo prosze o przestanie tekstow, mile widziane
ilustracje, np. Pani profesor Kiezun wczoraj przedstawiata materiaty,
ktére mozna by do wlaczy¢ ksiazki; podobnie profesor Wydrycka?. Za-
tem czekamy na teksty do konca biezacego roku. Bedzie to termin roz-
sadny, jesli mamy wydac ksiagzke na kolejna konferencje.

Wczoraj pytano mnie, dlaczego jest planowana konferencja poswigco-
na Wincentemu Lutostawskiemu. Odpowiadam: dlatego, ze bedziemy
mieli mitego goscia z Niemiec, Paniag dr Hanne Libere, prawnuczke
Lutostawskiego, z ktéra ja i moja zona jesteSmy zaprzyjaznieni. Wiem,
ze ma ona bardzo ciekawe rzeczy do opowiedzenia o Sofii Casano-
vie, o Lutostawskim, o ich stylu zycia. Druga rzecz, wybierzemy si¢
do Drozdowa, zobaczymy dawny majatek Lutostawskich. Za dwa lata,
oczywiscie jesli to wszystko bedzie istnie¢?®, zrealizujemy temat, ktory
pierwotnie byt planowany za rok. Wstepnie temat okreslitem tak: ,,Po-

1 Wypowiedzi Autoréw panelu nie byly autoryzowane. Panel prowadzili: J. Lawski
i M. Bajko.

2 Chodzi o referaty wygloszone podczas sesji ,,Tadeusz Micinski i ludzie epoki”, Biatystok
11-12 pazdziernika 2018: dr hab. Anna Wydrycka, prof. UwB (Biatystok), Jak zgingt Ta-
deusz Micinski? O roznych wersjach smierci pisarza, dr hab. Anna Kiezun, prof. UwB
(Biatystok), Artur Gorski i Tadeusz Micinski: pokrewienstwo ideowe i artystyczne.

3 Miatem na mysli skutki tzw. reformy nauki, a nie pandemi¢ koronawirusa [dopisek:
10.06.2020 r.].
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etyki okultyzmu”. Proszg sobie pomyslec¢, co to ma by¢. W kazdym ra-
zie chodzi o okultyzm, ezoteryzm mlodopolski. Mysle, ze czego$ ta-
kiego jeszcze osobno nie badano.

Zaczynamy panel, ktory zatytulowalismy ,,Micinski — horyzonty ba-
dan, postulaty edytorskie, pytania”. Pytanie pierwsze i najprostsze: co
Panstwa zdaniem trzeba w przestrzeni badan nad Micinskim w pierw-
szej kolejnosci zmienié, czym si¢ zajac? Jakie Panstwo macie pomysty
na Micinskiego XXI wieku?

Dr Marcin Bajko [MB]: ,,Tadeusz Micinski i ludzie epoki” — to ty-
tut naszej konferencji, jednak pojawily sie tylko niektore rozpozna-
nia dotyczace tychze wtasnie ,ludzi epoki”. Widzg potrzebe stwo-
rzenia w przysztosci ksiegi, ktora zbierataby rzeczonych ludzi epoki,
powiedzmy sobie, w trzech dziatach: po pierwsze, przyjaciot Micin-
skiego 1 blizszych znajomych, w drugim dziale dalszych znajomych
1 W trzecim — wrogow.

[JL]: To ostatnie jest najcickawsze!

[MBJ: Tak mi si¢ to w gtowie utozylo.

Prof. Anna Czabanowska-Wro6bel [ACW]: Musieliby migrowa¢ mie-
dzy tymi dziatami...

[MB]: Wtasnie, wypisatem sobie na kartce co§ w rodzaju planu, tak
jak mi to spontanicznie do glowy przychodzito, liste ludzi, z ktérymi
si¢ Micinski znat bagdz mogt znaé, lub o ktorych jedynie sie ,,obijat”.
Wiadomo, nie kazdego w tej epoce lubit w takim samym stopniu...
byty animozje. I tu przypomne przypadek Andrzeja Niemojewskiego.
Do pewnego momentu to oni z Micinskim si¢ nawet lubili, a w pew-
nym momencie bardzo si¢ znielubili.

[JL]: To si¢ czesto zdarza.

Dr hab. Elzbieta Flis-Czerniak [EFC]: Na przyktad Przybyszewski
z Lutostawskim.

[MB]: Wtasnie zanotowatem, co by byto do zrobienia, a co juz jest
zrobione w jakim$ zakresie, wreszcie co jest jedynie dotkniete. Lu-
tostawski w kontek$cie Micinskiego wydaje si¢ najdoktadniej zbada-
ny. Cho¢by Mieczystaw Geniusz. Profesor Linkner w swoich ksiaz-
kach otarl si¢ o temat tej znajomosci, przeciez sa listy Micinskiego do
Geniusza. Idzmy dalej. Stanistaw Witkiewicz to tez znajomo$¢ bardzo
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ciekawa. I znéw, zaczynaja si¢ do pewnego momentu lubi¢, do publi-
kacji Nietoty w wersji przedksigzkowej, czasopismiennej. Od tego mo-
mentu znajomos$¢ zerwali. Pojawita si¢ wrecz w listach Witkiewicza
ojca pisanych do syna wrogos¢ wobec Micinskiego, napominanie, aby
ten uwazatl na ,,Mitasa”, na ,,Starca Gor”, przestroga, ze ta znajomos$¢
do niczego dobrego nie doprowadzi. Zeromski — Micinski: bylo troche
tekstow o tej znajomosci, ale czy do konca temat jest juz zamkniety?
Mamy caty blok listow do Feldmana i Przesmyckiego. A nie znam tek-
stow badajacych tematy: Micinski a Feldman, Micinski a Przesmycki.
Mozna si¢ tym zajac.

[JL]: Wczoraj czytalem w swoim tekscie, ze jako inwektywe zaplano-
wal Micinski poréwnanie Woloszyna do Miriama.

[MB]: Ale przed 1905 rokiem moze inaczej by to odebrat?

[JL]: Oczywiscie...

[MB]: A Artur Gorski? To zagadnienie juz jest badane, Pani profe-
sor Kiezun si¢ nim zajmuje. Stanistaw Przybyszewski — byto, ale czy
do konca temat znajomosci zostat zamknigty? Wpltywoéw wzajemnych,
Przybyszewskiego na Micinskiego, czy moze odwrotnie? Stanistaw
Wyspianski — zagadnienie bylo rozwazane, lecz tez — czy temat wy-
czerpano? Profesor Prochniak pisat o tym, cho¢ nie tylko on. Cieka-
we bytoby ujecie: Stanistaw Brzozowski a Micinski, tu mieliSmy ambi-
walentne podejscie, obustronne zreszta. Herbaczewski i Niemojewski
— wiadomo, buchata nieche¢. Z pewnoscig temat ciekawy i wymaga-
jacy pogtebienia. Le§mian i wpltyw Micinskiego na Le$miana — jaki
byt, czy faktycznie duzy? Ignacy Sewer Maciejowski — tez o tym daw-
no Stanistaw Pigon pisal, lecz czy temat zostat wyczerpany? Zerwanie
gwattowne mtodego Micinskiego z Sewerem.

[JL]: Tak, najpierw wielka apoteoza jego prozy, a potem...

[MB]: Tadeusz Nalepinski, byt tekst na ten temat, zdaje si¢ Marioli
Mateckiej*. Jerzy Zulawski, Andrzej Strug. Micinski i Strug — jaka
to byta znajomos$¢? Luzna, ale przeciez istnieje szczegdlny portret Mi-
cinskiego w Zakopanoptikonie. Wreszcie: Tetmajer, Reymont, Staff —

4 Zob. M. Matecka, Apologia i kreacja. O przyjazni Tadeusza Nalepinskiego z Tadeuszem
Micinskim, ,,Napis” 2004, Seria X.
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ci raczej si¢ nie przyjaznili z Micinskim, raczej si¢ z nim mijali. Za-
pewne trzeba by dorzuci¢ jeszcze inne nazwiska.

[JL]: Zeby juz wyczerpaé to, co sam chce powiedzieé, postawil-
bym akcent na sprawach edytorskich. Wydajemy Pisma rozproszo-
ne w czterech ogromnych tomach, natomiast mamy $wiadomos$¢, ze
Micinski bedzie pisat dalej, ze co jakis czas bedziemy odnajdywac
jego kolejne teksty. Nalezatoby porzadnie, z przypisami, wyda¢ Wite
i Mené-Mené...°> Stan edycji tej ostatniej powiesci nazwatbym katastro-
fa. Porownywanie obu wersji jest przy takim wydaniu czyms$ nie do
przezycia dla badacza.

Nalezatoby zebra¢ wszystkie znane listy Micinskiego. Pokazac
pisarza od innej, bardziej prywatnej strony. Tak naprawde nie wiemy
czasem, co si¢ dziato w jego zyciu prywatnym. Wiemy na przyktad
o pewnej tragedii, o katastrofie, o jego dzieciach, ktore umarty. I w za-
sadzie jest o tym tylko wzmianka, jakis cichy, sttumiony bdl pisarza,
ktory nie chce w ogole mowic o blizniakach, ktére mu zmarty.

Styszelismy tez, ze w Bibliotece Instytutu Badan Literackich lezy
gotowy, opracowany tom dramatéw Micinskiego przygotowany przez
Panig Terese Wroblewska. W tym przypadku to choroba uniemozliwia
wydanie. Pani Wréblewska zastrzegta, ze nikt bez jej zgody nie moze
zaglada¢ do praktycznie gotowego tomu dramatow. MySsmy probowa-
li, lecz nawet zaprzyjazniona z nami Dyrekcja IBL-u nie jest w stanie
pewnych ograniczen prawnych przekroczy¢. Jest jeszcze mnostwo Mi-
cinskiego do wydania. Innych rzeczy tutaj nie wymieniam, prawdo-
podobnie ciggle bedziemy znajdowac jego kolejne wiersze i artykuty.

Powiem tak: byt on chyba pod wzgledem powodzenia edytorskie-
go cztowiekiem dos$¢ pechowym. W zasadzie dorobek przecigtnego
pisarza tej epoki jest znacznie bogatszy. A ile toméw wydal Micin-
ski? Kilka tak naprawde. W tym niektdre to sg prawdziwe rzadkosci,
jak Walka o Chrystusa. Reszta dorobku ulegta dramatycznemu roz-
proszeniu. Z mojego punktu widzenia trzeba postawic postulat edytor-
ski i moze jeszcze postulat metodologiczny, chodzi o przemyslenie ka-

5 Z ostatnich prob: T. Micinski, Mené-Mené-Thekel-Upharisim!... Quasi una phantasia,
opr. i wstep W. Kowalewski, Krakow 2019.
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tegorii estetycznych, ktorymi si¢ postugujemy, czytajac Micinskiego.
Czasami doprawdy nie wiemy, jak nazwac to, co czytamy. Analizujac
wiersze wojenne Micinskiego, trzeba tworzy¢ ztozone konstrukcje dla
opisu jego estetyki i mysli z tego czasu.

Proszg bardzo, kto z Panstwa zabierze glos?

[EFC]: Do wymienionych postaci, do krggu pisarzy starszego i mtod-
szego pokolenia (starszego, mam na mysli Ignacego Sewera Maciejow-
skiego) nalezatoby zaliczy¢ takze, o czym zaraz bed¢ mowi¢, Bole-
stawa Prusa. Co prawda nie mamy tutaj Swiadectw, potwierdzonych
w zrodlach, bezposredniej relacji, zwigzkow osobistych, spotkan, cho-
ciaz mozna je wydoby¢, wywnioskowa¢ z wypowiedzi funeralnej Mi-
cinskiego, zatytutowanej Mistyk realizmu. Natomiast innych $ladow
relacji, wielopoziomowych, mozna w tworczosci i Micinskiego, i Prusa
znalez¢ wiele. Ale dodatabym takze Wladystawa Stanistawa Reymon-
ta. Ciekawe byloby na pewno zestawienie Roku 1794 Reymonta i Wity
Micinskiego. Pewne watki i obrazy okazuja si¢ wspodlne. Co znamien-
ne, wtedy, kiedy Micinski pracowatl najpierw nad Ksigciem Jozefem
Poniatowskim (bo zrazu powstatl dramat, pozniej powstala powies¢),
Reymont pracowat nad swojg powiescig historyczng, a potem spotyka-
li si¢ oni (oczywiScie symbolicznie) na tamach ,,Tygodnika Ilustrowa-
nego”. Jest to bardzo cickawa znajomos$¢. Wspomne takze o Wampirze
Reymonta i o Nietocie — wigc jednak relacji miedzy pisarzami jest wie-
le 1 warto bytoby si¢ duzo powazniej tym zajac.

Nietota: wyda¢ ja w opracowaniu krytycznym. Wydaje si¢ to rze-
cza niemozliwa, przekraczajaca tak naprawde zdolnosci jednego czto-
wieka, ale moze warto pokusi¢ si¢ o jakie$ grono badaczy, ktorzy
jednak osmieliliby si¢ (tak jak profesor Gutowski o$mielit si¢ wydaé
w edycji krytycznej Xiedza Fausta) wydaé Nietote. Bedzie to rzecz
najwazniejsza obecnie, bo jest to powie$¢ szczegdlna. Oczywiscie,
Wita, jej historia recepcyjna dla literatury, chociazby dla Parnickie-
go, to kwestia ciekawa i na pewno powies¢ zyta od dwudziestolecia
mi¢dzywojennego i pdzniej, lecz jednak Nietota wydaje si¢ najbar-
dziej oryginalna, jesli chodzi o proze. I jest z punktu widzenia naszej
wspotczesnosci chyba najciekawsza dla odbiorcy. Wydaje mi si¢ wigc,
ze dostrzegamy tu pilng potrzebe i wyzwanie dla badaczy, ale mysle,
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ze osrodek biatostocki, zasilony by¢ moze badaczami z innych uczel-
ni, moglby si¢ takiego wyzwania podja¢. Chyba to bylyby rzeczy naj-
istotniejsze. Dzigkuje.

[JL]: Jesli mamy wydaé Nietote, to chyba konczymy ten cykl konfe-
rencji [Smiech na sali]. Pan profesor Gutowski opowiadal mi, ile lat
pracowat nad przypisami do Xiedza Fausta... Przeciez to robota na
kilka lat, chyba ze rzeczywiscie zebralby si¢ zespol, ktory zechciatby
nie tylko Niefote, ale tez dwie pozostate powiesci — porzadnie opra-
cowaé. Dziekuje Pani Profesor za zwrocenie uwagi na to, ze powin-
ni$my Micinskiego lokowa¢ nie tylko na tle pokolenia, z ktorym on
wzrastal, ale takze na tle pokolenia starszego. My$Smy witasnie odna-
lezli dziwne, zaskakujace teksty Micinskiego o Sienkiewiczu, opu-
blikowane po rosyjsku w gazecie rosyjskiej ,,Utro Rosiji”, napisa-
ne po $mierci Sienkiewicza. Bardzo ztozone byty chyba owe relacje,
zreszta konczy je apologia Sienkiewicza. To jest zaskakujace, w do-
datku jest to apologia Sienkiewicza w duchu polsko-ukrainskiego
i polsko-rosyjsko-ukrainskiego pojednania. Micinski po prostu jest
nie do przewidzenia, tak bym to okreslil.

Proszg¢ bardzo, kto z Panstwa?

[ACW]: Wczoraj profesor Lawski wspomnial o tym, ze po badaniach
listow 1 edycjach powinna pojawié si¢ biografia. Uczestniczytam w ta-
kiej dyskusji w Krakowie, ktora bedzie opublikowana w ,,Dekadzie Li-
terackiej”, dyskusji dotyczacej biografii w ogole. Zadano tam na ko-
niec pytanie o postulaty, o to, jakie biografie chcieliby$my przeczytac,
czego oczekujemy od biografistow, bo biografie si¢ juz teraz w Pol-
sce wspaniale rozwijaja. Powiedziatam tam i powtorze tutaj, ze ocze-
kuje rzetelnych biografii poetéw (i szerzej takze tworcoéw) epoki Mto-
dej Polski. Poetdéw i poetek Mtodej Polski. Ale whasnie takich biografii,
ktore sa oparte na badaniach zrodet i ktére swiadczg takze o dosko-
nalym wyczuciu klimatu epoki, obyczajowosci, atmosfery; bo jednak
te bardziej popularne ujecia zawieraja trudne do zaakceptowania ble-
dy dotyczace nie literatury samej, gdyz na og6t autorzy sa wierni zro-
dlom, ale ogodlnej otoczki spotecznej i obyczajowej. I tutaj mozna li-
czy¢, ze wtasnie po tych edycjach barwna i rzeczywiscie fascynujaca
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biografia Micinskiego réwniez bedzie si¢ mogta pojawi¢. Z przyjem-
noscig takg biografi¢ przeczytatabym. To jest jeden punkt.

Druga rzecz, dosy¢ oczywista, w ramach badan komparatystycz-
nych nigdy do$¢ poszukiwania zwigzkow poezji Micinskiego z poezja
innych krajow — zwtaszcza takich, ktorych jezyki dobrze znat Micin-
ski. Poniewaz badania nad poezja rosyjska srebrnego wieku caty czas
si¢ rozwijaja, to rzecz jasna trzeba bedzie za tym podazac. Sg tez co-
raz bardziej dostepne zasoby i oczywiscie jest to zadanie dla tych, kto-
rzy moga, podrozujac i takze przemierzajac przestrzenie Internetu,
to ogarna¢. I zreszta, jak tutaj wida¢, dzi§ akcent przenosi si¢ na ko-
niec zycia Micinskiego, bo wczesniejsze epoki jego tworczosei sg le-
piej znane. Naturalne jest takze, ze jesli chodzi o poezj¢ rosyjska tego
czasu, to okres tuz przed rewolucja, okres wojny jest najmniej pozna-
ny. Jesli si¢ pojawia tam ciekawe inspiracje, to — rzecz jasna — nie mu-
sz by¢ nawet udowodnione zwigzki osobiste — wazne, ze istnieje pe-
wien wspolny sposob myslenia.

Juz ostatnia moja mysl jest taka, ze nie obawiam si¢ tego, iz nowe
kategorie teoretyczne czy zwigzane z poetyka historyczng, ktére od-
nosza si¢ do epoki szeroko pojetego modernizmu, mogtyby badaczy
Micinskiego zaskoczyé. Wrecz przeciwnie — wydaje si¢, ze w zalaz-
ku w najlepszych pracach o Micinskim nowoczesny sposob mysle-
nia o nowych kategoriach estetycznych jest ukryty, co nie znaczy, ze
te kategorie zostaly tam przyporzadkowane. To jest rzecz drugorzed-
na. Natomiast o tym, ze Micinski byt prekursorem bardzo wielu zja-
wisk, to chyba w tym gronie nikogo nie trzeba przekonywac. Nazwy
beda si¢c zmienia¢ w miare tego, jak beda powstawaty nowe konstelacje
wokot pewnych poje¢, wtedy tez sie okaze, ze Micinski juz tam jest.
[JL]: Dzigkuje¢ Pani Profesor. Réwniez marze o takiej biografii empa-
tycznej, tak bym jg nazwal. Empatycznej wobec autora i empatycznej
wobec epoki, czyli napisanej przez kogos, kto by ja czut i jednoczesnie
byt wierny wobec §wiadectw, ktore stale si¢ pomnazaja. Bez zadnych
nadpisanych znaczen, bez zadnej ideologii, bez konstrukcji typu: Mi-
cinski — kolonialista, feminista itd., itd.

[MB]: Genderysta...
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[JL]: Genderysta. Po prostu Micinski. Z wyczuciem autora i z wyczu-
ciem klimatu epoki. To bytoby optymalne, to, co najlepsze, cho¢ mam
wrazenie, ze dopoki nie wydamy listow, to wcigz jestesmy o krok od
tego momentu, kiedy bedzie mozna pomysle¢ o biografii pisarza. Ale
juz na przyktad wydaliSmy nowe, wspaniate, moim zdaniem, arcy-
dzielne dwa eseje: Traktat o piekle podhalanskim 1 Biate Noce. To sa
moze najlepsze teksty, jakie Micinski napisat proza. Naprawde, bylem
poruszony, czytajac te rzeczy. Pani profesor Czabanowska-Wrdbel...
[ACW]: Tylko ad vocem — rzeczywiscie, ten pierwszy tekst ma wielka
sife razenia i jest porazajacy, jesli chodzi o zdolno$ci do diagnoz spo-
tecznych, jakie wykazat Micinski na tak zmityzowanym terenie, tere-
nie, ktory sam mityzowal w poezji. Byl w stanie, idac razem z ksie-
dzem po koledzie, zobaczy¢ przestrzenie nie tylko biedy, bo to jest
najtatwiej nazwag, ale przer6éznych zaniedban spolecznych, ktore w tej
zmityzowanej wersji Podhala i goralszczyzny w ogole si¢ nie miesci-
ly. Ten tekst jeszcze nie funkcjonuje, ale poniewaz w badaniach regio-
nalnych jest to teren najbardziej oczywisty i ciagle pojawiajg si¢ nowe
prace, mozna wigc liczy¢ na to, ze wlasnie 6w tekst regionalnie, lo-
kalnie bedzie mial jeszcze wigksze znaczenie. I o tym chciatam po-
wiedzie¢, ze pojawiajg si¢ u niego rézne watki zwigzane z miejscami
i przestrzenia; i to jest naturalne, ze taka mapa Micinskiego powstanie.
Micinski na mapie — to bytaby dla mnie duza pomoc, gdyby byto moz-
na zobaczy¢ taka mape. Ale dla badan regionalnych nad Podhalem,
nad kulturg Podhala, nie nad sprawami literatury, tylko zycia spotecz-
nego, to jest tekst rewelacyjny.

[JL]: Dla mnie z kolei Biate Noce sa tekstem rewelacyjnym. Pisane
po tej strasznej tragedii, ktora Micinski przezyt, ktora sttumit w sobie
i ktorg wypowiedziatl wiagnie w niesamowitym eseju, gdzie wszystko
laczy si¢ ze wszystkim: Petersburg, Rosja, Polska, egzystencja, kos-
mos... Naprawd¢ mozna powiedzieC... w pigutce? Moze tak, ale tez
w jakim horyzoncie! W jakich dekoracjach, mozna rzec — w kosmicz-
nych dekoracjach. Proszg¢ bardzo...

Prof. Hanna Ratuszna [HR]: Prosze¢ Panstwa, miatam okazj¢ zapo-
zna¢ si¢ z pierwszym tomem, w dodatku w fazie, mozna rzec, poczat-
kowej (dzigkuje, ze byta taka okazja) i powiem, ze jestem bardzo cie-
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kawa kolejnego tomu [Pism rozproszonych Micinskiego — Red.]. To,
co takze mnie ciekawi odnosnie Micinskiego, a co zostato juz w ja-
ki§ sposob wypowiedziane przez Panig profesor Ann¢ Czabanowska-
-Wrébel, to wiasnie podréze Micinskiego, miejsca, w ktorych przeby-
wat. W ogodle sama koncepcja podrozy, ktora wigzata si¢ tez z jego
osobowoscia, z tym, ze nigdy nie byt on zwigzany z jednym miejscem.
To jakby homo viator, ale moze tez cztowiek w jakim$ innym wymia-
rze... Migjsca, heterotopie, w ktorych przebywat — to jest fascynujace.
I druga rzecz, z takim nawigzaniem, uklonem w strone Pana pro-
fesora Wojciecha Gutowskiego, ktory jest tu obecny przez caty czas
[w sensie duchowym; prof. Gutowskiego nie byto na sesji — Red.], wiec
w nawigzaniu do tytulu jednej z jego ksiazek: konstelacje Micinskiego.
Pani Profesor juz o tym mowita: chodzi o jego zwigzki, ale tez inspira-
cje. Mysle, ze to jest praca chyba nie do wykonania: opisa¢ jego inspi-
racje, wptywy, odniesienia, najrézniejsze tropy itd. Ale to jest fascy-
nujace, jak taka tkanina, co§ niezwyktego, bogactwo watkow — to, co
zawsze fascynuje historykow literatury, filologow.
[JL]: Mysle, ze bardzo bym chciat zobaczy¢ Micinskiego stowianskie-
g0, osadzonego w kontekscie stowianskim. Tego Micinskiego, ktory je-
dzie do Butgarii. Juz kiedys$ na panelu to mowitem, moje spostrzezenie
poczynione w Sofii czy tez w innych miastach butgarskich, ze byla tam
secesja taka jak u nas, ze znajdziemy te same wzory ikonografii sece-
syjnej w ksigzkach butgarskich, co jest dos¢ duzym szokiem, bo But-
gari¢ Micinskiego czytamy tylko od strony politycznej. Druga rzecz:
Micinski bardziej osadzony w kontek$cie rosyjskim. Za mato jeszcze
wiemy o ostatnich czterech latach jego zycia. Przeciez on w Rosji mu-
siat nawigza¢ bliskie relacje nie tylko z Polakami. Publikowat po ro-
syjsku, a zatem musiat by¢ zaprzyjazniony z réznymi srodowiskami.
Weigz mato o tym wiemy. Prawdopodobnie byt w Kijowie, bo wiele na
to wskazuje. Nie tylko Moskwa, Petersburg, takze potudniowe rejony
— wtedy — Rosji. To wszystko powinno by¢ jeszcze rozpoznane. I przy
tej okazji chciatem zapytac¢ Panig doktor Nielepko — jaki jest biatoruski
Micinski? Pani jest jedyna ,,micinolozkg” na Biatorusi.
Dr Helena Nielepko [HN]: Wtasciwie to jaki on jest? Zdziwitam sig,
kiedy zaczynatam pisa¢ o Micinskim. Bylam wtedy bardzo naiwna.
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Myslatam, ze ludzie na poczatku XX wieku tak czgsto si¢ nie prze-
mieszczali. Myslatam: Micinski, Polak, to pewnie siedziat sobie gdzies$
w Polsce, a jak si¢ okazuje, podrézowal on czesciej niz niektoérzy w na-
szych czasach. Jego podroze sg rzeczywiscie zadziwiajace 1 wspomne
tu Biatorus, ktorg przemierzyt zapewne wigcej razy, niz my o tym wie-
my. Zaczynat w mtodosci, pozniej ostatni okres, ostatnie cztery lata,
ktore w ogole sg dziwne. Czy on z tym wojskiem przemierzal? Ra-
czej nie, bo ciggle spotyka si¢ go na jakims$ odczycie, dowiadujemy sie,
ze uczestniczyl w dyskusji na temat filozofii stowianskiej. To rzeczy-
wiScie zadziwiajace. A watek biatoruski? Okrytam dla siebie niedaw-
no, o czym bede méwic, ze sa jakie$ zbieznosci z literatura biatoruska,
o ktore w ogole nie mozna go byto podejrzewaé, a okazuje sie, ze jed-
nak. Zapewne byt on czytany...

[JL]: Mnie zainteresowato to, ze Pani odkryta elementy folkloru biato-
ruskiego w jego dramatach.

[HN]: To nie ja je odkrylam, lecz jeszcze Pani Teresa Wroblewska, gdy
je wydawata. Ja tylko posztam jej tropem i o tym bede mowita gdzie
indziej...

[JL]: Aha, nie uprzedzajmy.

[HN]: Tak, to bedzie dopiero w Wilnie®.

[JL]: W takim razie czekamy. Marku, czy to prawda, ze Ty juz nie je-
ste$ ,,micinologiem™?

Prof. Marek Kurkiewicz [MK]: Coraz mniej jestem. Jesli mogibym
co$ dodac, cho¢ wszyscy spogladamy w przesztosc, co jest zrozumiate.
Mnie, takze z racji nowych zainteresowan, interesowatoby takze i to,
jak jest Micinski odbierany wspotczesnie, jaki jest Micinski w kultu-
rze popularnej. Moze ,,popularnej” to za mocne stowo, ale patrzac na
to, co poprzednio...

[MB]: W XXI wieku....

[MK]: No wihasnie: w XXI wieku, ale tez jeszcze w wieku XX, bo wez-
my pod uwage chocby powies¢ Jerzego Sosnowskiego, gdzie Micin-
ski jednak si¢ pojawia. Zeby tak przebadaé wspolczesna literature pol-

6 Chodzi o wystapienie: doc. dr Heleny Nielepko (Grodzienski Panstwowy Uniwersytet
im. J. Kupaty), Folklor w dramacie Tadeusza Micinskiego ,,Noc rabinowa” (sesja: ,,Folk-
lor litewski i polski XIX oraz XX wieku”, Wilno—Onikszty 23-24 listopada 2018 roku).
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ska, poezje i proze, zobaczyc¢, gdzie tam jest Micinski, bo sadzg, ze on
nie zostal zupetnie zapomniany. Wigc troche na odwrot: wszyscy spo-
gladaja wstecz, a ja bym jednak chciat zobaczy¢, jak ten Micinski zyje.
Takze Micinski wczorajszy ,,w Internecie” wcale nie byt taki zupetnie
oderwany od rzeczywisto$ci’. Moze zatem i w te strong si¢ zwrocic?
[JL] Jeste$ strasznym pesymistg, jesli chodzi o losy Micinskiego
w kulturze... Ja zreszta tez nieco, ale raczej pozostaje wesotym pesy-
mistg. Moim zdaniem, jest z nim znacznie lepiej, niz to przedstawiasz.
Internet nie jest absolutnym wyznacznikiem warto$ci kulturowej, zy-
cia pisarza. Wczoraj wieczorem méwitem, ze o belgijskim pisarzu nie
ma nic w polskim Internecie, a przeciez to Verhaeren. Ot6z w polskim
Internecie jest o nim jeden artykul — o wptywie Varhaerena na pewne-
go pisarza japonskiego. Ten artykut jest po polsku. Taki mamy stan ba-
dan na dzisiaj, wiec z Internetem bym nie przesadzat.
Proszg¢ bardzo, Pani profesor Kiezun.

Prof. Anna Kiezun [AK]: Chciatabym tu wréci¢ do ciekawego re-
feratu Pana Fryderyka Nguyena i upomnie¢ si¢ o Witkacego. Trzeba
poprzez Witkacego spojrze¢ na Micinskiego, bo to jest bardzo cieka-
wy element kontynuacji modernizmu w dwudziestoleciu. Zdaje sig, ze
czesto podkreslano cezure w postaci I wojny, a jednak dwudziesto-
lecie ma na swoim koncie bardzo ciekawe tworcze kontynuacje mo-
dernizmu. I ten Witkacy inspirujacy si¢ Micinskim, upominajacy si¢
o niego... Wydaje si¢, ze mamy dopiero poczatkowe ujecia tych relacji.
Panstwo méwicie o listach, o wielu waznych pismach, jaki$ krytycyzm
takze musimy uwzglednia¢ w trakcie zapoznawania si¢ z r6znymi nie-
publikowanymi zespotami listow, ale to jest §wietne zrodto poznania
tajemnic zwigzanych chociazby z biografia Micinskiego. Tu juz chodzi
nie tylko o listy kierowane do czy od Micinskiego, ale zespoty listow
»ludzi epoki”. Wydaje mi sie, ze gdy Panstwo dopominacie si¢ o te r6z-
ne osobistosci, to w gruncie rzeczy prowadzac pewne watki osobowe,
jakos$ przyczyniamy sie do reinterpretacji, do szerszego opisania epo-
ki, srodowisk (srodowisko Iwowskie mnie bardzo intryguje), atmosfe-

7 Wystapienie na sesji o Micinskim: dr hab. Marek Kurkiewicz, prof. UKW (Bydgoszcz),
Micinski w Internecie.
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ry. Przeciez to jest epoka rozdyskutowana [dzwigk trgbki z zewngtrz
budynku]. O, Micinski tu si¢ chyba odgrywa... Duzo sobie obiecuj¢ po
naszych szczeros$ciach...

[JL]: Nie lekcewazylbym na przyktad prac recepcyjnych dotyczacych
tego, jak go czytano i co pisano o Micinskim. Wczoraj Pani Klewi-
nowska zaczynata ten watek rozwijaé. Mamy przeciez artykut Pani
Teresy Wroblewskiej, na ktory ciagle si¢ wszyscy powotuja. On po-
kazuje polaryzacj¢ recepcji: geniusz, szarlatan — mniej wigcej takie
bieguny. A przeciez jak si¢ przeglada prase w dwudziestoleciu, to ob-
raz Micinskiego wcale spolaryzowany nie jest. I pojawiaja si¢ glosy,
jak Pani wczoraj to nazwata, ,wieszcze”, glosy gloryfikujace Micin-
skiego. Rzecz byta na pewno bardziej ztozona, niz sobie to wyobraza-
my. Kiedy$ pomyslatem, ze chetnie bym przeczytat artykut o tym, co
i czy w ogole pisano lub pisze si¢ o Micinskim zagranicg. Tutaj chyba
najmniej wiemy, najmniej to badano. Duzo sobie obiecuje po dzisiej-
szym wystapieniu Ireny Szewczenko o ,,Micifiskim cyrylica”, zoba-
czymy, czego si¢ z tego wystapienia dowiemy. Nikt nie zbadat nawet
encyklopedycznego obrazu Micinskiego w innych kulturach, a on tam
na pewno jakis jest.

Jeszcze cheiatem zapytac o przygod¢ z Micinskim Pana dra Woj-
ciechowskiego. Pawet, ty miate$ bardzo ciekawe spotkanie z Micin-
skim za przyczyna naszego grantu?

Dr Pawel Wojciechowski [PW]: Tak. Mnie by¢ moze Micinski intere-
suje tak bardzo z punktu widzenia tych wszystkich elementow, o kto-
rych wczoraj mowitem. Ale ten pesymizm, o ktorym Pan Profesor
wspominat... Rzeczywiscie ten r¢kopis, ktory...

[JL]: Pan Doktor mial do czynienia z rgkopisem Micinskiego prawie
niemozliwym do odczytania. Niektore rekopisy Micinskiego, uznali-
$my, sg w ogole niemozliwe do odczytania.

[PW]: Dla mnie to byta swoista przygoda, bo po prostu ja to odczytuje,
czy mam takie oko... Ale przeciez bardzo wyraznie to czytam. To jest
dziwne, bo wielu ludzi nie chciato tego robi¢ albo nie potrafito, nato-
miast ja to pismo widzg¢ i czytam. Dla mnie jest bardzo czytelne...

[JL]: To bardzo dobrze, juz lepiej by¢ nie moze.

[MB]: Ale nie wszystko, prawda?
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[PW]: No nie. Znajduj¢ rzeczy, ktore sa kompletnie nie do odszyfro-
wania, przeczytania. Z takich czysto oczywistych powodow jak znisz-
czenie papieru czy tez rozmazanie tego, co jest napisane — tego si¢ nie
da zrobi¢. Ale dla mnie Micinski jest czytelny. I poprzez to do§wiad-
czenie wyzwolil we mnie optymizm wreszcie.

[JL]: Pesymizm wyzwolit w tobie optymizm. A my tu bedziemy, Paw-
le, korzysta¢ z Twojego oka, bo takich tekstow jest tam na pewno wig-
cej w Archiwum Micinskiego i jego listy tez pewnie beda do odczy-
tania. Jeszcze chcialbym zapyta¢ Panig profesor Wydrycka, jak widzi
temat naszej rozmowy?

Prof. Anna Wydrycka [AW]: W tej chwili intensywnie zajmuj¢ si¢
czyms$ innym, innym grantem i odczytywaniem innych listow®. Mam
nadzieje, ze juz po Nowym Roku (bo tez jestem przypisana do gran-
tu) zajme si¢ szczegdtowo Micinskim. Mnie specjalnie zainteresowat
Micinski z okresu I wojny $wiatowej. Moze dlatego, ze czas I wojny
swiatowej historycznie nie jest tak dobrze znany. Natrafitam na teksty
Micinskiego wlasciwie pisane w ciggu dwoch tygodni, w okresie Zjaz-
du Polskich Wojskowych w Piotrogrodzie. I to jest rzeczywiscie fa-
scynujaca lektura, trzeba by to opracowaé od strony historycznej, zo-
baczy¢, kto tam byl, o kim on pisal, bo jednoczesnie te sprawozdania
sa niezwykle. Na poczatku Micinski usituje co$ tam sprawozdawac,
lecz za chwile zaczyna polemizowac z uczestnikami dyskusji. Oprécz
tego odnalaztam poematy. Zetknetam si¢ tez z recepcja tych poematoéw
w Owczesnej prasie i1 jeszcze pozniej poematow, ktore napisal wowcezas
Micinski (pisat na przyktad o Wawelu w Petersburgu). Potraktowat
to spotkanie ,,wojskowych polskich” jako wtasciwie polski parlament,
pierwszy polski parlament od czasow rozbioréw. Od strony historycz-
nej bylo to niezwykte, dlatego ze wowczas jakby za dotknigeciem cza-
rodziejskiej r6zdzki, po rewolucji lutowej, zaczely mnozy¢ si¢ zwiazki
wojskowych Polakow. I one si¢ wszystkie spotkaty wtasnie tam, wy-
staty swoich delegatow do Petersburga, gdzie dyskutowano na temat
polskiego wojska. Gtéwnym problemem byto to, czy powolywac od-

8 Chodzi o grant NCN kierowany przez dr hab. Ann¢ Wydrycka, prof. UwB (Biatystok):
,Elzenbergowie. Trzy pokolenia tworcow kultury, nauki, historii”. Zob. A. Wydrycka,
Elzenbergowie. Trzy pokolenia tworcow kultury, nauki i historii, Biatystok 2019.
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dzielne wojsko polskie, czy maja to by¢ oddziaty przy armii rosyjskie;.
Tutaj zdania byly podzielone i Micinski bardzo precyzyjnie wyzna-
cza poglady réznych stronnictw. Tam jest i endecja, i sg pitsudczycy na
przyktad, sa tez socjalisci jak gdyby w dwoch postaciach.

Micinski byt entuzjasta wojska polskiego i z tego powodu pew-
nie pojawil si¢ w Korpusie Dowbora-Musnickiego [I Korpusie Wojska
Polskiego gen. Jozefa Dowbora-Musnickiego — Red.]. Wiasciwie jego
dziatalno$¢ w tym Korpusie jest nieznana. Nie wiadomo, co tam do-
ktadnie robit, gdzie jezdzil, na czym polegalo jego uczestnictwo. Na
pewno byl oficerem o$wiatowym, ale na czym to jego dziatanie po-
legato — nie wiadomo. Tutaj jest bardzo mato materiatu, bo Dowbor-
-Musnicki nic o tym nie pisze, nie wspomina w ogole nazwiska Mi-
cinskiego. Mysle, ze obszar I wojny $wiatowej jest obszarem, ktory
powinno si¢ naprawde dobrze zbadad. I nie tylko od strony dziatalno-
$ci Micinskiego, ale tez od strony kontekstow historycznych.

Niewiele wiemy tez z powoddéw historycznych, bo tego okresu

w ogole si¢ nie badato. Pamigtam, jak kiedys, jeszcze w latach osiem-
dziesiagtych, wiec bardzo dawno, wydawatam teksty publikowane
przez Micinskiego w ,,Echu Polskim”.
[MB]: Tak, w ,,Ruchu Literackim”, tu Pani Profesor jest prekursorem.
[AW]: Tak, teksty Micinskiego opublikowane w ,,Ruchu Literackim’.
Profesor Maria Podraza-Kwiatkowska powiedziata mi wtedy, iz oba-
wia si¢, ze cenzura tego nie pusci. Zreszta zostaly wtedy powykreslane
roézne stwierdzenia z mojego artykutu.

Okres I wojny $wiatowej w Rosji: mnie na przyktad zaskoczylo,
ze przebywalo tam wowczas od 700 tysiecy do okoto miliona Pola-
kow. I to Polakow wojskowych, bo byli to zolnierze armii rosyjskiej,
byli to takze zolnierze armii niemieckiej i austriackiej, ktorzy si¢ do-
stali do niewoli. Ta cata sytuacja w Rosji, w okresie I wojny swiatowej,
przed rewolucja lutowa, po rewolucji lutowej, po rewolucji pazdzier-
nikowej, jest okresem badawczym dla mnie bardzo ciekawym. Wie-
le trzeba wlozy¢ wysitku, zeby to jeszcze przebadaé, zeby mozna byto
wyciagng¢ pewne wnioski.

9 A. Wydrycka, Zapomniane teksty Micinskiego, ,,Ruch Literacki” 1989, z. 4-5.
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To tyle, jesli chodzi o moje badania, ale tez chciatabym na przy-
ktad zobaczy¢ (nie wiem, czy to w ogole jest mozliwe) jaka$§ monogra-
fie, gdzie w jednym tomie zostataby zawarte, moze czasem powierz-
chowne, ale jednoczes$nie trafne, opinie o tworczosci Micinskiego,
zeby mogli po to siegna¢ na przyklad uczniowie czy studenci. Mysle,
ze literatura Mtodej Polski cierpi na brak monografii. Monografia jest
w tej chwili gatunkiem, ktory chyba nie odpowiada historykom lite-
ratury; nie ma na przyktad zadnej monografii Tetmajeréw... Moze by
jeszcze to dorzuci¢ do wspaniatych planow?

[JL]: Wida¢ tu w zasadzie dwa postulaty: mianowicie mozna by zrobi¢
antologi¢ tekstow o Micinskim z epoki (Mickiewicz doczekat si¢ ta-
kiej antologii). Druga rzecz, ktéra od dawna chodzi mi po glowie, nie
tylko mi, bo 1 wielu badaczom, to jest stownik mitow i symboli Micin-
skiego. On moglby powsta¢, mialby sens, moim zdaniem, dopiero po
wydaniu stownika mitéow i symboli Stowackiego. Kilkakro¢ rozpoczy-
naliSmy z kolegami projekt o Stowackim i zawsze jakie$ dziwne przy-
czyny stawaty na przeszkodzie i nie udawato si¢ stownika zainicjowac.
Pani profesor Kiezun...

[AK]: Jeszcze checiatam tylko zapytad, czy jest jakas wigksza praca
o legendzie Micinskiego? Legendzie osobowej Micinskiego? Jest on
postacig legendotworczg. Moj profesor, Makowiecki [prof. Andrzej
Zdzistaw Makowiecki — Red.] pisat kiedys$ (zresztg lubit takie studia)
o legendzie Galczynskiego, Przybyszewskiego, Witkacego... Czy jest
jakas praca na ten temat o Micinskim, a je$li nie ma, to moze mata
konferencja?

[JL]: Chyba nikt z nas nie zna takiej pracy, natomiast Micinski to czto-
wiek, ktory juz za zycia zbudowat sobie, to, co nazywam — mitobio-
grafig. Absolutnie rzadki przypadek. Prosze Panstwa — ani nikogo
nie zabit, jak niektorzy romantyczni pisarze, ani nie popetnit jakichs$
strasznych mezaliansow, a juz za zycia powstata mitobiografia Micin-
skiego. Ona jest juz udokumentowana chociazby w Zakopanoptikonie
Struga.

[MBJ: Najadac sie, tzn. zjes¢ dobrze...

[JL]: Tak, tak, ale nie tylko to. Nie tylko tym si¢ zaznaczyt.

[MB]: Ze miat krzepe fizyczna tez. ..
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[JL]: Wlasnie, $wietnym byt tez chyba autokreatorem, skoro tak szyb-
ko to powstalo. Pani profesor Ratuszna...

[HR]: Proszg Panstwa, chce tu jeszcze doda¢ inny watek. Istnieje ar-
tykut Pani profesor Podrazy-Kwiatkowskiej o japonizmie w Mtodej
Polsce. W istocie jest to temat, jesli chodzi o Mtoda Polske, nieopra-
cowany. Chciatabym pomysle¢ o pracy dotyczacej Micinskiego, jego
zwigzkach z kulturg chinska i japonska. Zrodzit si¢ juz taki pomyst,
udato si¢ nawet zorganizowac zesp6t razem z Panem profesorem Mela-
nowiczem [prof. Mikotaj Melanowicz, japonista, ttumacz literatury ja-
ponskiej — Red.], niestety projekt nie zyskal finansowania.

[JL]: Dzigkuje. Pan Piotr?

Mgr Mateusz Zyla [MZ]: Piotr to skoczek, ja jestem Mateusz Zyta.
[Smiech). Dzien dobry Panstwu, chcialbym przeprosié¢ za wczorajsza
absencjg, ale, jak si¢ okazuje, droga ze Sztokholmu wecale nie jest krot-
ka. Jestem w ogdle zaszczycony, ze wsrdd tuzoéw polskiej nauki moge
dzisiaj wystapi¢ ze swoim skromnym referatem. Jak méwimy juz o Mi-
cinski, a zajmuje si¢ obecnoscig Micinskiego w kulturze wspotczesnej,
w muzyce wspodlczesnej, to w zwigzku z moim miejscem zamieszka-
nia moze nalezatoby zbada¢ wiasnie relacje Micinskiego ze Szwecja.
[JL]: Ze Skandynawia.

[MZ]: Tak, ze Skandynawig, szerzej. Wiemy, ze Micinski przebywat
na Olimpiadzie w Sztokholmie, napisat stamtad relacj¢. Natomiast
moze cos$ wigcej, co$ na ksztatt mysli Przybyszewskiego, Moich wspol-
czesnych. Wsrod obcych, kiedy opisywat cala atmosfere i dat sporo re-
lacji o Strindbergu. Swoja droga, zapraszam wszystkich do Muzeum
Strindberga. To naprawd¢ miejsce warte obejrzenia, wigc moze cos
w tym obszarze tez znajdemy?

[JL]: Tak, tu Pan poruszyt watek, o ktorym profesor Anna Janicka moé-
wita wczoraj, to znaczy: Micinski pozaeuropejski, Micinski global-
ny, czlowiek o wyobrazni kosmicznej, lecz tez politycznej, obejmuja-
cej caly $wiat. Micinski, ktory pisze niesamowity Hymn do Ameryki
Zjednoczonych Stanow, ktory mysli nie tylko o Europie. Szalenie traf-
ne byly jego diagnozy poetyckie. Przeciez to wczoraj wtasnie pokaza-
no w odczycie, ze mineto par¢ miesiecy i Woodrow Wilson oglosit po-
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stulat wskrzeszenia panstwa polskiego'’. Taki globalny Micinski tez
byltby szalenie cickawy. Jeszcze Pani profesor Elzbieta Flis-Czerniak.
[EFC]: Bardzo kréciutko. Do tego gtosu zainspirowalo mnie to, co Pan
[mgr Mateusz Zyta — Red.] powiedzial, mianowicie: Micinski — Strin-
dberg, bo jest to temat nieprzebadany. Wspominatam o tym w artyku-
le, ktory ukaze si¢ by¢ moze niebawem, przy okazji chociazby Nocy
rabinowej. To jest caty zespdt zagadnien, ktore nalezatoby rozstrzy-
gna¢ w ogole — Micinski jako dramaturg, ale takze mysliciel, czy tez
tworca mysli teatralnej: to bardzo wazny temat. I przypomng odkrycia
zespotu grantowego dotyczace dzialalno$ci, aktywno$ci Micinskie-
go w Rosji w czasie I wojny $wiatowej, mysle, ze tu bardzo cickawe
rzeczy nam si¢ pokaza. Z tego, co wiem, Micinski chodzit chociaz-
by na przedstawienia Aleksandra Tairowa!', na spektakle rezyserowa-
ne przez niego. A wiec wazna byla dlan awangarda teatralna rosyj-
ska. Intuicja mi to podpowiada — wydaje mi sig, ze jakis$ przeptyw idei
byt chociazby z Wsiewotodem Meyerholdem, by¢ moze w kontekscie
Kniazia Patiomkina, o czym swego czasu tez wspominatam. Zatem
bardzo wazna rzecz: Micinski jako innowator teatralny, jako ten, kto-
ry wprowadza nowe rozwigzania teatralne. Tutaj jest wiele do zrobie-
nia: Micinski i dramat.

[JL]: A wlasnie, Pan doktor Bajko dopowie.

[MB]: W dobra strong Pani profesor intuicja idzie, bo istnieje tekst,
bodajze z 1916 roku, zatytulowany Teatr futurystyczny, w ktorym na-
prawde Micinski pokazuje, ze jest z tym tematem na biezaco, ze si¢
nim interesuje. Jest to tekst w calosci poswigcony teatrowi, takze zja-
wiskom teatralnym, z ktorymi zetknal si¢ w Rosji.

[JL]: W Rosji, co jest zastanawiajgce, pisarz si¢ zajmuje oczywiscie
wojskiem, Polska, ale tez chodzi na wszystkie mozliwe przedstawie-
nia, chodzi na jasetka polskie i na przedstawienia teatru awangardowe-
go 1 o tym pisze. Czeg$¢ z tych tekstow, ktore napisat, mysmy juz zna-
lezli, a mysle, Ze jeszcze w przyszlosci inne si¢ rzeczy odnajda.

10 Chodzi o wystapienie na sesji: dr hab. Anna Janicka, prof. UwB (Biatystok): Wojenna
Ameryka Micinskiego: o jednym wierszu.
11 Aleksander Tairow (1885-1950) — rosyjski aktor, rezyser i reformator teatru.
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[EF-Cz]: I spotyka si¢ z Konstantym Stanistawskim, a wigc jeszcze
MChHT [Moskiewski Teatr Artystyczny — Red.], co tez jest bardzo waz-
ne. Mozna wigc mowi¢ o zainteresowaniu teatrem nie tylko awangar-
dowym, ale tez o jego kontaktach ze Stanistawskim, u ktérego spotyka
si¢, gdy Stanislawski pierwszy raz jest w Polsce, w 1906 roku. Lamie
Micinski, razem z Reymontem, pewien ostracyzm zwigzany z sytua-
cja polityczng i spotyka si¢ z Konstantym Stanistawskim, ale potem
takze w Rosji w czasie | wojny $§wiatowej te relacje sg bliskie. Syn
Micinskiego, Jarostaw, praktykuje aktorsko witasnie wtedy w teatrze
Stanistawskiego.

[JL]: Kto z Panstwa jeszcze chcialby zabra¢ glos? Jeszcze Pan dr Woj-
ciechowski.

[PW]: W przeciwienstwie do Pana [mgra Zyty — Red.] szybko pokonu-
je trase ze Sztokholmu do Polski (tez pomieszkuje w Szwecji). Ale z ta-
kich prywatnych zainteresowan i bliskosci duchowej, zajmuje si¢ poe-
zja szwedzka konca XIX wieku, tak zwang Mloda Szwecja. | kiedy
stucham wczoraj i dzisiaj Panstwa bardzo interesujgcych wystgpien,
to widze wiele ciekawych watkow i mysle, ze niedtugo efekt tych mo-
ich literackich zblizen mozna bedzie gdzie$ przeczytaé.

[JL]: Pawle, ale pamigtaj, ze ty jedziesz z Gdanska do Sztokholmu,
a Pan Mateusz jedzie z Zakopanego, wiec promem nie poplynie.
[PW]: A, to honor zwracam... [smiech na sali].

[JL]: Musze broni¢ honoru rodziny Zylow. Prosze Panstwa, czy ktos
jeszcze? Jesli nie, to tytulem podsumowania... Mysle, ze doczekamy
si¢ wielu Micinskich: Micinskiego jeszcze raz mistycznego, ale pewnie
i Micinskiego perwersyjnego. Tutaj wys$wietlano tez cytaty z apozjo-
peza... Perwersja niewypowiedziana, z wielokropkiem. Doczekamy
sie¢ Micinskiego feministycznego lub antyfeministycznego, czy moze
emancypacyjnego. Wydaje mi si¢, ze nie da si¢ ,,ugryz¢” Micinskiego
narzedziami krytyki postkolonialnej, bo ona chyba do nich nie pasuje
po prostu, nie daje si¢ go wkreci¢ w takie tryby. Ale mysle, ze kolejne
zwroty humanistyczne jako$ naszego pisarza ,,zahacza”. W moim pry-
watnym obrazie przyszlosci Micinskiego jest to pisarz, ktory ma za-
gwarantowane $wigte i bezpieczne miejsce w panteonie polskich pi-
sarzy, ale miejsce zywe. Dlatego, ze wcigz bedziemy go wydawac, ze
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przygotowujemy jeszcze do wydania jego klasyczne teksty. Krytycz-
nie mamy do wydania mnostwo tekstow, ktore odnalezlismy 1 tych,
ktorych jeszcze nie znamy. Marcinie, a jak Ty to widzisz? Ty juz nie
chcesz si¢ zajmowac¢ Micinskim...?

[MB]: W zasadzie nie mam nic do dodania. Wydamy te cztery tomy,
zostaty jeszcze trzy. Drugi jest juz na ukonczeniu.

[JL]: Osiemset stron...

[MB]: Tak, z indeksami bedzie osiemset'’. Trzeci i czwarty beda
w przysztym roku, gdzie$ pewnie na poczatku roku 2020 roku fizycz-
nie wyjda.

[JL]: Na nastgpnej naszej konferencji bedzie juz na pewno drugi tom.
[MB]: To oczywiste, bo on ukaze si¢ za kilka miesi¢ecy, na poczat-
ku przysztego roku. Czwarty tom Pism rozproszonych bedzie prawie
w cato$ci obejmowat poezje rozproszona, czyli te trzy tomy publicy-
styki, powiedzmy, eseistyki i czwarty tom pokaze Micinskiego do-
petnionego, jezeli chodzi o poezje. Bedzie to przekroczenie ,,wybo-
row poezji”, Poezji w wydaniu Prokopa, Wyboru poezji Gutowskiego
[wydania poezji Micinskiego — Red.], tego, co jest dostepne, bo zbie-
rzemy wszystko nie tylko z okresu wojennego, lecz wszystko od po-
czatku, Iacznie z juweniliami Micinskiego, az po jego ostatnie wiersze.
Niektore sg naprawde arcyciekawe. Pani profesor Wydrycka jest jak-
by prekursorka badan Micinskiego ,,wojennego”, bo w 1989 roku wy-
data ,,zapomniane teksty Micinskiego” wtasnie w ,,Ruchu Literackim”,
to byto kilka utworéw, wierszy Micinskiego z tego okresu opublikowa-
nych w ogdle po wojnie.

[JL]: Ale tez ostatnio Ula Pilch znalazta jakis wiersz tatrzanski?
[ACW]: On byt publikowany. [Glosy potakujgce na sali].

[MB]: Natomiast z tego okresu wojennego dojdzie do wizerunku Mi-
cinskiego jako poety okolo dziesieciu utwordéw poetyckich: poematoéw
i wierszy. Poematow czy powiedzmy: raczej dtuzszych wierszy, ob-
szerniejszych. Na przyktad wiersz zatytutowany Wojna, lecz wspo-

12 Zob. T. Micinski, Pisma rozproszone, red. naukowa M. Bajko, J. Lawski: Tom I, Eseje
i publicystyka 1896—1908, wstep , opr. tekstow i przypisy M. Bajko, W. Gutowski, Biaty-
stok 2017, ss. 576; Tom 11, Eseje i publicystyka 1909—1914, wstep, opr. tekstow i przypisy
W. Gutowski, U. M. Pilch, Biatystok 2018, ss. 846.
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mniany tu Wawelu dzwon w Piotrogrodzie to raczej poemat, obszerny
wiersz. Nad wodami Babilonu, czy wlasnie utwor o Ameryce...
[JL]: T jeszcze przekladal, przetozyl na przyktad Ruperta Brooke’a,
wiersz o Rupercie Brooke’u, ktory napisatl Verhaeren.
[MBJ: Znamy ponadto wiersze patriotyczne, ,,wspolnie”, co ciekawe,
pisane z Balmontem [Konstantinem, poetg rosyjskim — Red.].
[JL]: Tak, i musimy powiedzie¢, ze znaleziono tez pewna ilos¢ artyku-
1ow, ktore sa podpisane... Jak sg podpisane, Marcinie? TM?
[MB]: TM. Ale znajgc jego styl, mozemy rzec, iz czasem wskazujg na
autorstwo Micinskiego. Mozna niekiedy domniemywag, ze sg to jego
teksty.
[JL]: Cho¢ niektore maja tak zadziwiajaca tematyke, na przyktad eko-
nomiczng, ze sam miates watpliwosci. Ale sa ponadto artykuty zawie-
rajace bardzo trzezwa analiz¢ sytuacji politycznej, opinie o Pitsud-
skim, wiec rzeczy ciekawych na pewno bedzie jeszcze sporo.
[MBJ: Zapewne ten trzeci tom Pism rozproszonych dopeini Micinskie-
go moze nie w stu procentach, bo listy jeszcze zostang, ale to juz be-
dzie 80 procent tekstow Micinskiego przynajmnie;...
[JL]: Nie, 70 procent, a nawet tylko 60 [smiechy na sali].

Dzickujemy Panstwu!

Tekst opracowali:

Urszula M. Pilch i Marcin Bajko
Redakcja: Jarostaw Lawski
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